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HOW TO USE EXTENSION CORD / COMMENT UTILISER UNE RALLONGE
Note:

A. A short power-supply cord (or cord set) is provided to reduce the hazards from entanglement by a longer cord.
B. Extension cord should be used properly.
C. Extension cord usage for the Multi roaster :

(1) The correct rated voltage should be used for the fish roaster.

(2) If the appliance is set on the ground, the extension cord should also be set on the ground.

(3) The cord wires and extension cord should always be arranged to prevent hazards to children.

This appliance has a polarized plug : (one blade is wider than the other).
As a safety feature, this plug will fit in a polarized outlet only one way.

If the plug does not properly fit in the outlet, turn the plug over.

If it still does not fit, contact a qualified electrician.

Please, keep this safety feature.

Remarque :

A. Un cordon dalimentation court (ou céble) est fourni pour réduire les dangers demmélement causés par un cordon plus long.
B. La rallonge doit étre utilisée correctement.
C. L'utilisation de la rallonge pour le poisson torre’ facteur :

(1) La tension nominale correcte doit étre utilisée pour le paisson torre’ facteur.

(2) Si l'appareil est installé sur le sol, la rallonge doit aussi étre installée sur le sol.

(3) Les cables et la rallonge doivent toujours étre disposés dans le but d'éviter les dangers pour les enfants.

Cet appareil dispose d'une fiche polarisée : (une broche est plus large que l'autre).

Par mesure de sécurité, cette fiche ne peut s'enfoncer dans une prise polarisée que dans un seul sens.
Si la fiche ne s'enfonce pas correctement dans la prise, retournez-la.

Si elle ne s'enfonce toujours pas, contactez un électricien qualifié.

Veulillez respecter cette mesure de sécurité.



Dear customers,

Thank you for purchasing CUCKOO Multi Roaster.
Please retain this manual for future reference. This
manual will be of great help should you have any
questions or when the functions do not work properly.

Product Benefits

» Non-stick Grill Wire Rack (Grill Wire Rack)
Alayer of fluoracarbon polymer coating prevents food from sticking to the rack during cooking.

Eastto Clean - 3 Separable Parts

The main body, lid and drip tray can be easily separated and reassembled, facilitating easy cleaning.
) Viewing Window

The viewing window allows easy monitoring of the cooking progress.

Built-in Lamp

Helps view cooking process more clearly.

) Top & Bottom Double Heating
The top & bottom double heating eliminates the need for repeated flips.

Ceramic Filter
The ceramic filter works effective in getting rid of the ocdor and smoke from cooking.
» Oil Adsorption Filter
Removes odor and oil residue in the smoke once again that has been through a ceramic fitter.
Auto Timer
The convenient auto timer allows you to set the desired cooking time up to 30 minutes.
) Cooking Finish Alarm
It is convenient that the alarm bell sounds at the end of the cooking time.
Adjustable Grill Wire Rack & Wire Mesh
The reversible grill wire rack and wire mesh allows cooking a wider range of thin and thick meat and
vegelables.
) Triple Safety Device
The triple safety device with temperalure overshoot protection, abnormal overheating protection and
automatic timing system allows safer use of the appliance.

Grill Wire Rack & Wire Mesh
The use of the wire rack and mesh gives you great versatility when cooking.

Do not use this appliance for any purpose other than specified in this manual as it is designed for home use only.
« Do not use this appliance for any unusual purpose including commercial purpases other than its intended use.
« [t may cause fire or glectic shock, possibly resuting in serious injury.

The usual manual includes the product warranty. Piease read the user manual before use for comect use.
Be sure to read this manual thoroughly and keep the manual in easy-oreach place for easy access.
#Caution: Please read the user manual for longHasting use without defects
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IMPORTANT SAFEGUARDS

. Read all instructions before using this appliance.

2. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

3. To protect against fire, electric shock or injury to persons do not immerse cord, plugs, or the
appliance in water or any other liquid.

4, Close supervision is necessary when this appliance is used by or near children. This appliance is
not intended for use by young children without supervision.

5. Unplug cord from outlet when not in use and before cleaning.

Allow appliance to cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, after the appliance malfunctions, or has
been damaged in any manner. Return the appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair or adjustment.

7. The use of accessary attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in
fire, electric shock or injury to persons.

8. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or your service agent.

9. Do not use outdoors.

10. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter, or touch hot surfaces.

11. Do not place on or near a hot gas, electric burner, or in a heated oven.

12. Always attach the plug to the appliance first, then plug the cord into the wall outlet. To disconnect,

or set all control to “off”, then remove the plug from the wall outlet.

13. Do not use this appliance for other than its intended use.

14. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or any hot liquids.

15. Oversized foods, metal foil packages, or utensils must not be inserted into the appliance as they

are a risk of fire or electric shock.

16. Fire may occur if the appliance is covered or touching flammable material, including curtains,

draperies, walls, etc while in operation.

17. This appliance cooks under pressure. Improper use may result in scalding injury.

—_

% Do not place on or near a hot gas or electric burner, in a heated oven.
% This appliance has a polarized plug(ene blade is wider than the other.) To reduce the risk of electric shock, this
plug is intended to fit info a polarized outlet only one way.
If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact & qualified electrician
Do not attempt to modify the plug in any way.
% A short power-supply cord(or detachable power-supply cord) should be used to reduce the risk resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.
% Longer detachable power-supply cords or extension cords are available and may be used if care is exercised in
their use.
% If a longer detachable power-supply cord or extension cord is used.
1) The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as great as the electrical
rating of the appliance
2) The cord should be arranged so that it will not drape over the countertop or tabletop where it can be pulled
on by children or tripped over unintentionally.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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IMPORTANTES MESURES DE PROTECTION

. Lisez toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.
. Ne touchez pas les surfaces chaudes. Utilisez les poignées ou les boutons.
. Pour prévenir les risques d'incendie, les chacs électriques et/ou les blessures, ne plongez pas le

cordon, les prises ou le appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

. Une surveillance étroite est nécessaire quand cet appareil est utilisé par des enfants ou qu'il se

situe a leur portée. Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par de jeunes enfants sans
surveillance.

. Débranchez le cordon de la prise lorsque vous ne vous servez pas de l'appareil et avant de le

nettoyer.

Laissez I'appareil refroidir avant de remettre en place ou de retirer des piéces, et avant de le
nettoyer.

N'utilisez aucun appareil si le cordon ou la fiche est endommagé, s'il ne fonctionne pas
correctement ou s'il est endommagé de quelque fagon que ce soit. Renvoyez I'appareil & un centre
technique agréé le plus proche pour le faire examiner, réparer ou régler.

. L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant peut causer un incendie, un choc

électrique et/ou des blessures.

. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un cordon ou ensemble prévu

a cet effet, disponible auprés du fabricant ou de réparateurs agréés.

N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

. Ne laissez pas le cordon pendre d'une table ou d'un comptoir. Ne le laissez pas non plus en
contact avec une surface chaude.

Ne placez pas l'appareil au-dessus ou prés d'un brileur & gaz, sur une plaque électrique ou dans
un four chaud.

Branchez toujours la fiche sur I'appareil en premier, puis branchez le cordon dans la prise murale.
Pour débrancher, ou désactiver toutes les commandes, retirez la fiche de la prise murale.
N'utilisez pas cet appareil & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Une prudence extréme est requise lorsque vous déplacez I'appareil contenant de I'huile chaude
ou tout autre liquide chaud.

Des denrées alimentaires de taille excessive, les emballages sous feuille métallique, ou les
ustensiles ne doivent pas étre insérés dans l'appareil car ils constituent un risque d'incendie ou de
choc électrique.

Un incendie peut se déclarer si I'appareil est couvert ou en contact avec des matériaux
inflammables, y compris des rideaux ou des draperies, des murs, etc durant son fonctionnement.
Afin de réduire le risque de choc électrique, faites cuire uniqguement dans le récipient amovible
fourni.

Cet appareil cuit sous pression. Un mauvais usage peut entrainer des brllures. Avant d'utiliser
I'appareil, mettez I'appareil bien en place et fermez-le. Reportez-vous a la section « Instructions
d'utilisation

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS



Before Use

During Use @

Before Asking for Support

Service Guide @

Before Use How to use extension cord
Product Benefits

Important safeguards

Instructions for Oil Adsorption Filter
Wamnings for Safe Use

Cautions for Safe Use

Structure and names of Parts of Product
How to disassemble

How to assemble

How to Use
Cooking Guide
Care and Cleaning/Storage

Please check before asking for Support.
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What is an oil adsorption filter?

« An oil adsorption filter removes odor and oil residue in the smoke once
again that has been through a ceramic filter.

Instructions for Oil Adsorption Filter

+ Please insert an oil adsorption filter before using the product.
+ Oil adsorption filters are consumable. Discard used oil adsorption filters.
- Oil adsorption filters cannot be washed and reused.

» The oil adsorption filter must be kept away from heat sources and out of
direct light.

* It is recommended that the oil adsorption filter be replaced after single
use. Replace the oil adsorption filter if discolored, damaged or
contaminated.

« If the unit has been left unused for a while, replace the oil adsorption filter
before you start using it again.

Oil adsorption filters suppliers

+ Please contact with customer service center to purchase extra oil
adsorption filter.

Instructions for Oil Adsorption Filter




Warnings for Safe Use

* Read the following product safety guide carefully to prevent any accidents and/or serious danger.
» ‘Warning” and ‘Caution’ are different as follows.

This means that the action it » This sign is intended to remind and alert that something may
Awammg describes may resultin deathor )~ €2use problems under the certain situation.
severe injury. + Please read and follow the instruction to avoid any harmful
sifuation.

) - Indicat hibition
This means that the action it ® oy

h Caution  deecrbes may resitinininy o | . rictes anitcton

A Warning Q) Prohibited

Please use the product only Stop using the product if the
with a Power Outlet Power Cord or the Power
exclusively for 120V with at Plug is damaged or is
least a rating of 15A and shaking, and contact our
when properly %lrlotl.unged‘. Customer Service Center. \ J
Vi “em

!?}?D"tﬂ;p::%r:gc;&; o -lfthe sheath of the Power Gordis. ~ * <

i peeled off or chopped during use
simultaneously. due to negligence, it may cause fire
- If you usa it with a lot of products, or electric shock. Thus, please check the status of the

it may cause a fire or an electric shock. Power Cord, Power Plug, and Power Outlet frequently.
- Please check the power outlet regularly. +To prevent dangerous situations arising from the damage of
- Ifitis not properly grounded, it may cause electric shock the Power Cord or the Power Plug, please contact the

due fo short circuit. manufacturer, distributor or certified technician (servicermen)
« If there is a foreign substance or moisture on the Power fofeplacaent

Plug, wipe it thoroughly before use. + We strongly recommend that the damaged paris be

repaired at a designated service center

Do not bend, tie or pull the When there is dust on the /\
Power Cord by force.

Power Plug, wipe it off t
with a dry cloth, ﬁ B

- It may cause an electric

* It may cause an electric shock or fire.

shock or fire,
A Waming (1) Instruction
When putting in or pulling . Do not place heavy objects on the power cord or let it
out the Power Plug, . @ trapped under the unit.
first remove moisture on T - + It may cause a fire or elecric shock.
your hands and then put in ;
or pull out the Power Plug &
by holding the Power Plug. /’ Prevent the power plug or the
: : power cord from being
« If you do not do so, it may cause an electric shock. damaged by a pet or a sharp
metallic object such as a nail.
+ Damaged power cord may cause "
short aircuit, electric shocks or fire. i
Check the power cord and plug

regularly for any damage.



Do not immerse the unit in

a sink with water or any

other liquids.

« It may cause electric
shocks or fire.

Use well away from direct

sunlight, any gas flame,

lighter, heat-generating

device or inflammable

element.

« It may cause distortion and
discoloration, electric leakage,
electric shocks or fire.

While or shortly after
cooking, avoid contact with
hot surfaces except the
handle, including the
heater, lid, reflecting plate
and drip tray.
+ They may be still hot and can
cause bums.
& Allow it to cool before cleaning.

Do not disassemble or
remodel the product.

+ [t may cause a fire or electric
shock.

+ Do not allow anyone other
than authorized service
technicians to disassemble or
repair the product.

+ Please contact our Customer
Service for any enquiry on repair or
breakdown.

Do not look directly at the

lamp when it is turned on

while cooking.

* ltmay damage your eyes or
cause other injuries.

Warnings for Safe Use

Do not move the unit
while in use.

+ Its hot surfaces or oil may
cause bumns.

Do not touch the viewing

window before/after and

while cooking.

+ |t may cause a fire or
electric shock.

Do not operate it with the

lid on without food on

the grill. 7

- Heating the unit withnofood (e
is very dangerous and may Lk
cause discoloration and S
breakdown of the parts.

+ Always tum the timer to OFF
and unplug the power cord when
not in use.

Do not heat up sealed tins

or hottles, inflammable

fuels or metal objects such

as knifes and forks.

» They may burst causing injury
or bumns.

This Product is not intended
for use by people (including =
children) who lack physical or %"

mental abilities, or lack / Tk
experience and knowledge to 77 %??
be able to use the product — D =
safely without supervision or

instruction.

+ Do not let children play with the device.
« It may cause electric shock or injury.




Warnings for Safe Use

/A\Waming - Prohibited

Do not leave the lid Do not plug in the
open WY’]ile cooking. power or heat the unit
All cooking without either the lid
operations must ordrip try.
take place with the « It may cause bums or
lid closed. accidents.
» It may cause bums or
electric shock.
Tum the timer to OFF Do not use in a sink or
position and remove bath where the
the power plug appliance may have
when not in use. contact with water or
+ Otherwise, it may chemical substance.
g—!‘eﬂm’ i - There is a risk of electric
NIe, POSSERE leakage and shock.
resulting in fire.
Always operate on Never use for any
level surface but not purpose other than
on a pad, cushion or cooking food.
electric blanket. + It may cause a
- Otherwise, it may malfunction of .‘rhe
calise i, product or accidents.




Avertis

o Veuillez respecter les < avertissemenls pour une utilisation securitaire 3> afin d'assurer une utilisation securitaire et
appropriee de I'appareil et prevenir les accidents et les situations dangereuses.
«La section < Avertissements pour une utilisation securitaire > est divisee en sous-sections < Avertissements 3 et

< Mises en garde » definit comme suit :

Situation potentiellement

; dangereuse pouvant causer de
&Aver’ﬂssemem serieuses blessures ou la mort si

non eviee.

) Situation potentiellement
A\ Miseengarde cangereuse pouvant causer des
blessures mineures si non evitee.

/A Avertissement Interdiction

Veuillez utiliser I'appareil &

seulement avec les prises de \l

courant de 120V '

exclusivement avec au moins
un classement de 15A et une
mise & la temre.

Ne pas brancher plusieurs

appareils dans la méme prise de

courant simultanément.

« 8ivous |'utilisez avec plusieurs produits, cela peut causer
un incendie ou un choc electrique. Veulllez verifier
regulierement la prise de courant.

+ 'l n'est pas comrectement mis a la teme, il peut y avoir un
risque de choc electrique ou d'incendie.

+ 8'lly a presence d'une substance etrangere ou de
moisissure sur la fiche d'alimentation, nettoyez la surface
avant utilisation.

Ne pas plier, serrer ou firer le
cordon d'alimentation en
appliquant une force.

+ Cela peut provoguer un choc
electrique ou un incendie.

A\ Avertissement Instructions

Lorsque vous insérez ou

retirez la fiche U I-j
d'alimentation en la tenant

d'alimentation, veuillez tout
~
fermement.

d'abord assécher vos
mains et par la suite, insérer

= Sivous ne respectez pas cette consigne, il
peut y avoir risque de choc electronique.

ou retirer la fiche

+ Ce symbole indique une situation potentiellement dangereuse

& dans des circonstances particulieres qui requierent votre

aftention.
+Veuillez lire attentivement les detalls et suivre les instructions
pour eviter les situations dangereuses.
| + Ce symbole indique qu’i faut < interdire 3 une certaine action.

+ Ce symbole indique qufil faut < introduire > une certaine action.

Amétez d'utiliser I'appareil si le
cordon d'alimentation ou la fiche
d'alimentation est endommagé ou
que la prise de courant est
instable et communiquez avec le
service a la clientéle.

+ Si la gaine du cordon d'alimentation
est decollee ou coupee suite a une
utilisation abusive, cela peut provoguer un incendie ou un
choc electrique.

Veuillez verifier le cordon d'alimentation, la fiche
d'alimentation ainsi que la prise de courant frequemment.

+ Pour eviter toutte situation dangereuse provenant d'un
cordon d'alimentation ou d'une fiche d'alimentation
endommage, veuillez communiquer avec le fabricant, le
distributeur ou un technicien certifie (reparateur) pour un
remplacement.

+ Nous vous recommandons fortement de reparer les pieces
endommagees dans un centre de service designe.

Lorsque la fiche d'alimentation - /
est poussiéreuse, essuyez-la & @ @Q
I'aide d'un chiffon sec. fé} =

Ne posez pas d'objets lourds sur le cordon d'alimentation
et ne le laissez pas se coincer sous |'appareil.
+ Cela peut provoquer un incendie ou un choc électrigue.

Eloigner tout animal ou objet .
coupant et métalique commeun /o O
clou pour ne pas endommager la 7l j@
fiche et le cordon d'alimentation. “] i
+ Un cordon d'alimentation S
endommagé peut provoguer un Qe
court-circuit, des chocs électriques ou
un incendie. Vérifier réguliérement le
cordon d'alimentation et la prise de courant
pour détecter tout dommage.

=,




Avertlssements pour une utlllsatlon sécuritaire

Interdiction

A\ Avertissement

Ne pas immerger I'appareil
dans un évier avec de l'eau
ou tout autre liquide.

« Cela peut provoquer un choc
électrique ou un incendie.

Utiliser a distance de la
lumiére directe du soleil, de
toute flamme de gaz, de
tout briquet, de tout
appareil générateur de
chaleur ou de tout élément
inflammable.
+ Cela peut provoquer des
déformations et des décolorations,

des fuites ou des chocs électriques ou
un incendie.

Pendant ou peu aprés la
cuisson, évitez tout contact
avec les surfaces chaudes, —
al'exception de la poignée, ~
y compris le chauffage, le
couvercle, la plague
réfléchissante et le bac
d'égouttage.

+ Elles peuvent étre encore chaudes et peuvent causer des brilures.
& Laisser refroidir avant de nettoyer.

Ne pas désassembler ou
démonter I'appareil.

+ Cela peut provoguer un
incendie ou un choc
électrique.

+ Ne laissez personne d'autre
que les fournisseurs de service
autorisés démonter ou réparer
I'appareil.

+ Veuillez communiquer avec notre
service 4 la clientéle pour toute demande de
réparation ou en cas de panne.

Ne pas regarder directement

lalampe lorsqu'elle est

allumée pendant la cuisson.

* Elle peut endommager vos
yeux ou causer d'autres
blessures.

Ne déplacer pas I'appareil
lorsqu'il est en marche.
+ Ses surfaces chaudes ouson &7
huile peuvent provoquer des k
brilures.

Ne pas toucher la fenétre de
visualisation avantfapres eb T
pendant la cuisson. &

+ Cela peut provoquer un
incendie ou un choc électrique.

Ne pas utiliser le gril avec le

couvercle sans nouriture.

* Il est irés dangereux de
chauffer I'appareil sans
nourriture, car cela peut
entrainer une décoloration et
une dégradation des piéces.

« Régler toujours la minuterie en
mode ARRET et débrancher le
cordon d'alimentation lorsque vous
n'utilisez pas I'appareil.

Ne pas chauffer les boites
ou les bouteilles scellées,
les combustibles
inflammables ou les objets
métalliques comme les
couteaux et les fourchettes.

+ Elles peuvent éclater et causer des
blessures ou des brilures.

Cet appareil n'est pas destiné
2 étre utilisé par des
personnes (y compris des
enfants) dont les capacités
physiques ou mentales sont
déficientes ou qui manquent
d'expérience ou de
connaissances pour pouvoir utilizer
I'appareil en toute sécurité sans
supervision ou instructions.

+ Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.
+ Cela peut provoquer un choc electrique ou des blessures.
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Avertlssements pour une utlllsatlon sécuritaire

/\ Avertissement Interdiction

Assurez-vous que la Ne branchez pas et ne b
trappe soit bien faites pas fonctionner —
fermée pendant la I'appareil sans la .,“,; :
cuisson. frappe et la lechefrite. / 7 1
+ Vous risqueriez une Vousrisqueriezune | <5

brilure et un accident.. brilure et un accident.
Mettez la minuterie en Veillez & ce que
position « OFF » et I'appareil ne soit pas
débranchez & proximité de I'évier
I'appareil aprés ou de matiéres
chaque utilisation. chimiques pendant
+ Dans e cas contraire, I'utilisation.

cela pourrait surchauffer, «Vous risqueriez un

enflammer I'appareil et court-circuit et un choc

causer un incendie. électrique.
Ne posez jamais N'utilisez I'appareil
I'appareil sur un sol qu'adesfinsde
instable et recouvert cuisson.
de moquette ou sur + Sivous I'utilisez &
un matelas chauffant. d'autres fins, cela

: it provoquer des

+ Cela pourrait provoquer podns 2 -

un incendie. pannes de fappareil et

des accidents.




Cautions for Safe Use

/A Caution . Prohibited

Do notimmerse the Do not use the wire

lid, drip tray, grill rack and mesh for

wire rack or wire any other purpose

mesh in water to or on adirect gas
cool it quickly flame or fire.

when still hot. « It may cause

« It may cause distortion of or
deformation of the damage to the wire
parts. rack and mesh

Do not store in a wet Do not use on a slope

place. —— or uneven surface.

- It may cause « [t may cause bums
corosion or or malfunction of
malfunction of the the product.
product.

5

Do not scratch it with ( Do not move while in

a sharp object. % use, and do not give

+ A metal spatula or severe impact on
any sharp object the product or drop
may damage the the product,

ol s + It may cause bums as
%r;n;{ng = well as a breakdown or

safety issue.
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Cautions for Safe Use

M\ Caution ' Prohibited

Use well away from Do not use metallic
walls and fumiture. sponges or sharp
« The steam or heat scrappers when
may cause cleaning the coated
g:i%ﬂk‘)?gilﬁﬂ or paﬁs SUCh 35 the lid’ Roughsponge  Matali spange
damage on the drip tray, grill wire rack
walls and fumiture. and reflecting plate. "
+ It may cause damage to the N B
ooating. Iron brush
+ Use a mild detergent and a e
kitchen sponge.
+ The coating on the grill rack may peel off after
along period of use.
Dq not operate with any ] Make sure to completely
object like a cloth or remove all packaging
towel resting on the lid. before use.
+ It may cause distortion + Otherwise, it may cause
or discoloration of the smoke and fire.
parts as well as fire.
A\ Caution Instruction
Pour appropriate Tum the timer OFF and
amount of water allow the appliance to
{about 500 cc) in the cool when filling up
drip tray before use. water in the drip tray.
+ Otherwise, it may cause Pour water slowly not
:?;ﬂr? during OODkii’tl)%, to wet the heater.
& pOWEr may 7 2
aut off by the safety device. & ttmay cause fire or bums
When unplugging the Clean the parts and store
product, hold the Power after cooking.
Plug, not the Power Cord. + Otherwise, stuffy odor may be
+ Applying force to the Power caused by food bacteria and
Cord may cause electric rotting. Y
shock or fire. + Wipe the grease off the heater with
a soft sponge moistened with kitchen
neutral detergent and dry it out with a dry cloth
before storage.
+ Otherwise, it may cause smoke when reused.
When tumed on for the first time,
the heater may produce some
smoke and odor. This is due to the
buming foreign debris on the Use the coated grill wire rack for cooking fish with thin
heater, and it will disappear once skin or meat.
the appliance is preheated for - If you use the wire mesh the skin will stick to /t, making it
Sminutes. Or the smoke may be caused difficult to clean.

by the food being cooked.




A\ Mise en garde

Ne plongez pas

I'appareil dans

I'eau pour le

refroidir

rapidement

lorsque la trappe,

la Iechefrite, la grille

de cuisson et le gril

sont toujours chauds.

- Cela déformera une partie
de I'appareil.

Ne rangez pas

I'appareil en

présence de

moisissures et

d’humidité.

* Cela entrainera une
corrosion et des
pannes de I'appareil.

N'utilisez pas de

grattoir affiité,

+ Cela pourrait rayer
la surface, ce qui
pourrait réduire la
durée de vie de
l'appareil.

) Interdiction

Evitez d'utiliser
I'appareil a d'autres
fins et sur le gaz ou
directement sur le

« Cela pourrait
déformer et
endommager le
revétement du gri et de
la grille de cuisson.

N'utilisez pas
I'appareil sur un sol
en pente ou en
relief.

+ Cela présente des
risques de brillure
et de pannes de
I'appareil.

Ne déplacez pas et ne

laissez pas tomber

I'appareil sur le sol

lors de I'utilisation.

- Cela présente des
risques de briilure et
de pannes de
I'appareil.
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M\ Mise en garde ) Interdiction

Assurez-vous que Evitez d'utiliser une éponge
I'appareil ne soit réche ou métallique lors
pas trop proche > du nettoyage des
d'un mur ou des composants équipés de
meubles. ieiafie";er;t t?‘::fﬁtue Ila il Rough sponge  Matallic sponge
+ Lavapeur ou la pe, la lechetrite, le gni -
glg.fasos:Tu::fupeul11 | et la plaque réfléchissante. @ 4
er, changer + Cela pourrait endommager le
couleur ou revétgronuem. 1
endomrmiager le mur ou + Utiisez un détergent non abrasif et abrasant e
les meubles. une éponge.
+ L'utilisation prolongée peut enlever le
revétement du gril.
Ne couvrez pas Assurez-vous d'avoir retiré
I'appareil avec des I'emballage avant la
serviettes ou d'autres premiére utilisation de
textiles similaires lors I'appareil.
du fonctionnement, - Dans le cas contraire, cela
+ Cela présente des pourralt provoquer un incendie.
risques de déformation,
changement de couleur et
incendie.
/A Mise en garde
Assurez-vous d’avoir Mettez la minuterie en
rempli la lechefrite position « OFF » et
d'eau (500m) avant attendez que 'appareil
I'utilisation. ait refroidi avant de
. D:IHS le Cas‘tcm' mettre 'eau dans la
cela ar A o
de Eapfﬁunée eftl Keletie :
déclencher le dispositif * Dans le cas contraire, cela 2=
de protection, ce qui pourrait causer un incendie
éteint 'appareil. et des brillures. ==

Ne tirez pas sur le cordon Nettoyez I'appareil aprés

d'alimentation mais sur la chaque utilisation.
fiche pour débrancher * La décomposition des
I'appareil. Ial‘\ments restants peut causer
lifération de bactéries et
+ Le choe sur le cordon peut apro AETIES |
it dégager une odeur désagréable.
m‘r’?ﬁng;g%mm Slectricye + Enlevez les taches graisseuses en
: ayant recours & un détergent non

abrasif et & une éponge douce, puis essuyez avec un
chiffon sec. Les taches restantes pourraient dégager une

Lors de la premiére utilisation, fumée lors de la prochaine utilisation.

la résistance peut dégager

une fumée et une odeur ’ 5 i
d'agent adhésif mais celles-ci L'utilisation d'un gril avec revétement est privilégiée
disparaitront aprés la pour cuire les poissons & peau fine et les viandes.
préchauffe de 5 minutes. + La peau de poisson collée a une grille de cuisson sans
Certains aliments peuvent revétement est difficlle & éiminer.

également dégager une fumée.

MM
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Structure and names of Parts of Product

Description
Lid
Viewi
Fixing Hooks for et
Reflecting Plate
- Cover handle
Ceramic +
Qil adsorption filter
Reflecting plate
Upper heater
Lamp

Lid fixture

Hinge

Body handle

Lower heater
Power plug

Bottom board
Grill wire rack(Coated) Timer knob
Wire mesh

Drip tray

Accessories Control Panel (Timer)

+ The timer allows cooking time settings
up to 30 minutes and sound a bell at the
end of the set time.

+ The timer "clicks" when turned on.

+ This means the timer is in operation.
Then, it will sound a “Ding” bell when
the cooking is finished and makes no
more clicks.

USER Silicon
MANUAL Packing




Oil adsorption filter case

Qil adsorption filter ——

Qil adsorption filter case———

&. - 11101+ Please use this product after inserting adsorption oil filter Into the case

Ceramic filter + Oil adsorption filter

- Qil adsorption
filter case

— filter lid
— ceramic fitter

« When you first purchase the product, the product includes five oil
adsorption filters,

« Oil adsorption filter is consumable. Please contact with customer

Qil adsorption filter service center to purchase extra oil adsorption filter

How to Insert Silicon Packaging

% Large rounded part in the same direction as the arrow, Insert it in the front direction.

Structure and names of Parts of Product

o
3



How to disassemble

How to disassemble

When disassembling or assembling parts, make sure that the timer is off and
unplug the power plug from the outlet

& + After the body has cooled down completely, remove and assemble the parts.

Disassemble oil adsorption filter case

- Open the filter lid and pull the oil adsorption filter case in the
direction of the arrow, separate it from the ceramic filter,
- Do not remove the ceramic filter because it is fixed to the cover.

Disassemble oil adsorption filter

- Open the oil adsorption filter case in the direction of the arrow
and pull out and disassemble the oil adsorption filter.

Disassemble silicon packing
- @ Openthelid, @ pull out silicon packing and disassemble

Disassemble lid

- Turn the cover holder in the direction of the arrow to release the
Cover fixing bolt on the back of the cover.

- Hold the handle of the lid and pull it straight up to prevent
twisting

Disassemble Reflecting plate

- Do not pull out lid because the filter is fixed on the lid
- Push and detach reflector in direction of the arrow

Disassemble drip tray

- Pull the drain dish forward to prevent damage to the heater.

- Please be careful, coating of drip tray will be damaged if given
an impact.




How to assemble

Assemble drip tray

- Insert the drip tray with the lower heater passing between the
grooves in the drip tray. At this time, be careful not to damage the
lower heater.

Assemble the Reflecting plate

- Assemble the Reflecting plate in reverse order of removing the Reflecting
plate.

-When using the Reflecting plate, be sure fo attach the Reflecting plate.
When assembling the Reflecting plate, make sure that the Reflacting plate

is correctly aligned with the reflector fixing groove. e Jé
Assemble the lid ; E ==

- Assemble the lid in reverse order of removing the lid.

- Take care not to damage the Upper heater wire When assembling the lid

- Push the lid loop straight into the fixing hole and push it in
straight, Turn the hook to secure

- Please be careful not to damage the lamp glass when assembling the lid.

Insert Silicon packing

- Insert the Silicon packing in the reverse order of remaving the
Silicon packing. Close the lid in the direction of the arrow
- Be sure to insert the Silicon packing before using the product.

Insert oil adsorption filter

- Insert the oil adsorption filter in the reverse order of the oll
adsorption fiiter separation methed.

- Make sure to insert the oil adsorption filter before using the product.

- Oil adsorption filters are consumables

- Replace the oll adsorption filter when it is contaminated.

Assemble oil adsorption filter case

- Assemble the reflector in reverse order of disassembling the
reflector.

- Assemble in reverse order of oil adsorption filter separation method.

- When assembling the oil adsorption filter case, make sure that the oll
adsorption filter case is fixed on the ceramic filter fixed to the lid.

A

Ensure that the upper heater is correctly secured in the fixing hooks
the reflecting plate when assembling the lid.

How to disassemble

WOD' EIJBWEOONIND MMM
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How to use

Close the lid and set the timer to [5] to preheat the grill for 5 minutes.

% If setting the time to less than 5 minutes, turn the timer to over 10 minutes and then back to 5.
# The lamp lights up when the timer is on and is turned off when the timer goes off.

*The heater may "crackle" during use.

*This is due to the heater being expanded by the heat. It is not a breakdown of the appliance:

the noise will disappear once it is preheated.

*The timer "clicks" when turned on.

+This means the timer is in operation. Then, it will sound a "Ding" bell when the cooking is finished

and makes no more clicks.

Place the food to bake or grill.

- Open the lid and place the food on the gill.

- Close the lid and set the timer.

- Menitor the progress of cooking through the viewing window.
- Turn the timer to OFF position to cease the griling process.

) Caut

Finish cooking.

- When the grilling is finished, open the lid, check how the food is
cooked and take it out.

- Make sure to unplug the power cord after use.

- Tip out the water in the drip try once the Bottom board is cooled.

NS

+Do not touch the heater when opening the lid. It may be very hot.(It can cause burns.)
+Use the lid handles to close the lid as it may still be hot after cooking.

+Use heat-proof gloves to remove the grill rack and mesh.

+Otherwise, it may cause burns.

*Chop the food into less than 4 em pieces.

+Otherwise, the food will touch the upper heater and be burnt before completely cooked.

+For continuous operation over 30 minutes (at least twice), make sure there's enough water in the
drip tray. If not, fill it up before use.
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How to Use

When turned on for the first time, the heater may produce vapors or odor.

This is due to the burning moisture and dust around it. The vapors will disappear once the
temperature of the heater is stabilized.

Before first use, please wash Drip tray and Lid, Reflecting plate, Grill wire rack, Wire mesh

11 Check the condition of each part.

- Ensure the lid is securely fixed.
- Ensure the reflecting plate is securely fixed to the lid.
- Ensure the drip tray is seated in place.

A\ Catior
+ Be sure to fill the drip tray with water before use.

+ Otherwise, the safety device may operate to cut off the power during heating.
» Do not fast cool the lid, grill wire rack, drip try or wire mesh when it is still hot.
+ It may cause deformation of the parts.

Add water in the drip tray. =T
- Add about 500cc of water in the drip tray. : this e )
- Be careful not to wet the lower heating wire.

Plug the power cord into the power outlet.

- Place the grill rack and mesh.
- Adjust the height of the rack and mesh depending on the
ingredients to cook.

' Place the grill rack and mesh.

- Adjust the height of the rack and mesh depending on the
ingredients to cook.

.~ Forthick ingredients —,  —— For thin ingredients —,

Close} to the heater Away from the heater

P Grill wire rack : use this for cooking food with sticky skin including fish (pacific saury, mackerel,
etc.), meat (park, barbecue, steak, efc.), sweet potatoes, potatoes, etc.
» Grill wire mesh : use this for cooking food with thick skin such as shrimps and clam shells.

+ Use the coated grill rack for cooking food with thin skin like fish and meat.
+ If you use the wire mesh the skin will stick to it, making it difficult to clean.

How to use

L0 BILISLUEO0YINT MMM
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Cooking Guide

Recipes and Safety Precautions

No| Bty Cooking - Gl Trayl Main Ingredi P'?hm Approx. Not
Gl Wie, - Wire ain Ingredients stin | TimeiMin) s
L Grilled mackerel o 2 fresh raw mackerel (350g ea) | @ (aﬂer1§'.éﬁgated)
i Grilled pacific saury L 4 pacific sauries (150g ea) ® (afleerBr;%gated)
3 Shgﬁ‘?éh Grfned squ.id tubes | ® 2 cuttlefish (350g) ® | (after %FJhUeated)
i shrimp' (%rr'!adngf"mps ° 20 shrimps L] (after p:eﬂhealedj
i ?Lrﬁggsgams) @ | 4largeclams ® | (after p?e“heated}
5 (Séggifglams) ® | 20razor clams (300g) ® | er p:eoheated)
7] ot Pork slices ° | 600g pork slices . (aﬁe:ﬁ;;;gated)
8 Steak ° 3 chunks of steak (150g ea) ® | ater proheatod)
i Sausages e 6 gourmet sausages (350g) ® | fafter prgheated)
10| Snack Egtﬁgess“'eel ° 2-3 sweet potatoes e {aﬁefpﬁgﬁgﬂed}
? Baked potatoes - 2-3 potatoes L4 (aﬂefgr;ﬁgated)

+ Do not touch or grab the hot wire rack or mesh by any part other than the handles, and wear heat-proof gloves when
moving the wire rack or mesh after cooking.

+ Beware of burns while moving the wire rack or mesh.

« When turned on for the first time, the heater may produce vapors. This is due to the buring foreign debris on the
heater, and the vapors will disappear after 5 minutes preheating before use.

+ Or the smoke may be caused by the food being cocked.

+ The cooking time may vary depending on the size and amount of the food and your preference to taste.

+ The cooking progress and time may vary depending on the height of the grill wire rack and mesh.

+ Use the viewing window to monitor the cooking progress.

+ Make sure the drip tray is filled with about 500 cc of water before use.

+ Be careful when placing the food on the rack or mesh once the appliance is preheated for 5 minutes. It is very hot.

+ (Turn the timer to preheat the appliance for 5 minutes, and when it is tumed off, start cooking by setting the desired
cooking time.)

+ Chop the food into less than 4 cm pieces.

+ Otherwise, the top of the ingredient may be burned.

« It is recommended that the ingredient be placed in the center of the wire rack or mesh to cook.

« Iftoo much food is placed, the food on the outer area may not be fully cooked.

+ Use the coated grill wire rack for cooking fish with thin skin or meat.

« (If you use the wire mesh, the skin will stick to it, making it difficult to clean)




Cooking Guide

Cooking Guide

Tray : Grill Wire Rack  Approx. Cooking Time : 18~20 mins  Ingredients : 2 fresh raw mackerel (350g ea) and a pinch
of rock salt

@ Wash the mackerel thoroughly in running water and remove innards.
@ Cut the mackerel in half and flatten it out. Sprinkle salt over it and place on the wire rack.

Tray : Grill Wire Rack  Approx. Cooking Time : 18~20 mins  Ingrediients : 4 pacific sauries (150g ea), half lemon and
table salt

@ Wash the pacific saury thoroughly in running water and remove innards.
® Make cuts in the saury, sprinkle salt and place it on the wire rack.
© Garnish the grilled saury with lemon squeezed over it.

Tray : Grill Wire Rack - Approx. Cooking Time : 8~10 mins  Ingredients  Ingredients : 2 cuttlefish (350g)

@ Remove innards and wash the cuttlefish thoroughly in salt water.
@ Make cuts in the saury and place it on the wire rack.

Tray : Grill Wire Net | Approx. Cooking Time : 10 mins | Ingredients : Ingredients : 20 shrimps

@ Wash the shrimps thoroughly in running water.
@ Place them on the wire net and cook.

Tray : Grill Wire Net  Approx. Cooking Time : 20 mins  Ingredients : 4 large clams

@ Immerse the clams in salt water to get rid of the smell of mud.
@ Cut them in half and flatten on the wire mesh.
© You can enjoy more delicious clams by stuffing them with beef or tofu and cooking.

L0 EDLIBLUEOCHIND MMM
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Cooking Guide

Cooking Guide

‘ Tray : Grill Wire Rack | Approx. Cooking Time : 10 mins | Ingredients : Ingredients : 20 razor clams (300g)

@ Immerse the clams in salt water to get rid of the smell of mud.
® Cut them in half and flatten on the wire mesh.
@ You can enjoy more delicious clams by stuffing them with beef or tofu and cooking.

Tray : Grill Wire Rack | Approx. Cooking Time : 12~15 mins ' Ingredients : 5009 pork slices and salt

© Slit the pork, sprinkle salt and place on the wire rack.

[ Tray : Grill Wire Rack | Approx. Cooking Time : 10 mins | Ingredients : 3 chunks of steak (150g ea) and steak sauce

@ Cut the steak into bite-size pieces and wipe the blood off with paper towel.
@ Place on the wire rack for cooking and enjoy with the steak sauce when it is cooked.

Tray : Grill Wire Net | Approx. Cooking Time : 5 mins | Ingredients : 6 gourmet sausages (350g)

How to Cook
@ Make cuts evenly in the sausages.
@ Cook them on the wire rack and enjoy with a sauce.

Tray : Grill Wire Net | Approx. Cocking Time : 20~30 mins ! Ingredients : 2-3 sweet potatoes

@ Cut sweet polatoes into the size of pieces so that they don't touch the upper heater.
@ Cook them on the wire rack.

Tray : Grill Wire Rack | Approx. Cooking Time : 25~30 mins ' Ingredients : 2-3 potatoes

@ Cut potatoes into the size of pieces so that they don't touch the upper heater.
@ Cook them on the wire rack



Care and Cleaning

Care and Cleaning

Ensure the timer is at OFF position before unplugging the power, and clean the unit

Main Body and Heater and Lamp Window

1) Wipe with a damp cloth with kitchen neutral detergent.
2) Dry it off with a dry cloth.
* Do not wet or immerse the main body or heater in water,
It may cause electric shock or corrosion.

Grill Wire Rack and Wire Mesh

1) Clean them with a soft spange moistened with kitchen
neutral detergent and dry them off with a soft cloth.
The wire rack is coated with fluorocarbon resin.

» Do not use hard scrubbers or mefallic sponges that may
scratch the coated surfaces.

' Drip Tray
1) Clean with & soft damp sponge with kitchen neutral
detergent and dry them off with a soft cloth.

- Lid and Reflecting Plate

1) Clean with a soft damp sponge with kitchen neutral
detergent and dry them off with a soft cloth.

' Silicon packing

1) Clean with a soft damp sponge with kitchen neutral | i
detergent and dry them off with a soft cloth I\i"}b )
2) Completely dry the silicone gasket before placing it ‘ h=2 d/ t
jefergen

back on.

& Saution

+ Make sure it is aligned in the right position. (Refer to “How to insert silicone gasket” on page 21.)




Care and Cleaning / Storage

(") Oil Adsorption Filter Case

1) Clean the oil adsorption filter case with a soft sponge |~
soaked in a mild detergent and dry it off with a soft
cloth.

% Qil adsorption filters are consumable. Discard used ail
adsorption filters. Oil adsorption filters cannot be washed.

% To purchase oil adsorption filters, please refer o Instructions
for Qil Adsorption Filter (on page 21).

+ Do not allow any residue in the appliance. It may cause unpleasant odor by rotten residue and
bacteria. Make sure to clean thoroughly before storage.

Storagg 7

£ Clean the appliance before storage.

Clean the appliance (refer to Care and Cleaning on page
29~30) and completely dry it aut.

+ Do not allow any residue in the appliance. It may cause \
unpleasant odor by rotten residue and bacteria. Make sure to
clean thoroughly before storage.

5% .
) Store in a cool place.
Do not store outside. Store in a dry and cool place.

) Assemble all the parts for storage.
Otherwise, it may cause distortion or loss of the parts.




Please check before
asking for Support. /

¥ When the product is not used properly in compliance with the User Manual, the product may not work properly even if it is not

out of order.

¥ Please take the following measures accordingly if there is a problem with the product. If there is still a problem, please contact

our Customer Service Center.

Checklist

Recommendation

Heater is not working

+ Is the power cord plugged into the power
outlet?
+ Did the electricity go out?

+ Is the timer at OFF position?
+ Is the covering of the power cord peeled or cut
off?

» Plug the power cord into the power outlet.

+ Check if there wasn't a blackout, and plug the power

cord into the power outlet.

» Tum the timer control to the desired time setting.
+ Please contact our Customer Service.

Heater is not working + Is the power in use AC 120v? i + Make sure to use it on AC 120V,
(Long cooking time) | :
|
Unpleasant odor or smoke + I there any foreign material on the heater? » Remove or wipe any foreign material from the heater. '
+ Have you tumed it on for the first time? + When tumed on for the first time, the heater may
produce vapars or odor, This is due to the burning [
moisture and dust around it. The vapors will
disappear once the temperature of the heater is
stabiized.
|
|
The heater makes noise. » Did it happen within 15 minutes after you | » The heater may "crackle” during use. This is due to

started using it?

the heater being expanded by the heat. It will no
longer make the noise once it reaches over a certain
paint of temperature.

The lamp does not light up.

+ Is the unit plugged in the power outlet?
«Wasn't there a power outage?

» Is the timer in the OFF position?

+ Plug the unit into the power outlet.
+ Check for power outage and plug the unit into the

power outlet.

+ Set the timer for the desired time.

|
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Product Specifications

Model Name CFR-331R / CFR-331G
Rating AC 120V, 60Hz
Power Consumption 1000W
Timer Settings 0~30minutes
Surface Treatment (Coating) Fluorocarbon Polymer (Grill Wire Rack)
Length of Power Cord 1.4m

Dimensions of Grill Trays (mm) Grill Wire Rack 321mmX212mm, Wire Mesh 321mmX212mm

Appliance Dimensions (mm) 293mm X 212mm X 440mm
Weight(kg) 4.7kg
Grill Trays Grill Wire Rack & Wire Mesh

% The product design and specifications may be changed without prior notice for improving product
performance



CUCKOO MULTI ROASTER
LIMITED WARRANTY

KEY Company, P&K USA TRADING CORP and Cuckoo Trading Canada will repair at its option replace,
without charge, your product which proves to be defective in material or workmanship under normal use,
during the warranty period listed below from the date of original purchase. This warranty is good only to the
original purchaser of the product during the warranty period. P&K USA TRADING CORP. covers the east
and the central districts, KEY Company covers the west and the central districts, Cuckoo Trading Canada
covers the whole Canada.

WARRANTY PERIOD
MODEL# #LABOR PARTS HOW SERVICE IS HANDLED
CFR-331R 1YEAR 1YEAR The East and the Central Districts
CFR-331G Call : 718 888 9144
Address : 5-48 46th Road, Long Island City, NY 11101
The West and the Central Districts.
Call : 323 780 8808
Address : 1137 E. 1st Street, L.A, CA 90033, USA
Canada (TORONTO)
Call : 647 625 1004
Address : #8-2150 Steeles Ave W, Vaughan, O.N. L4K 2Y7
Canada (VANCOUVER)
Call : 604 540 1004
Address : 945 Lougheed Hwy Coquitlam BC Canada V3K 3T4

No other express warranty is applicable to this product. THE DURATION OF ANY IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY, IS LIMITED TO THE DURATION OF
THE EXPRESS WARRANTY HEREIN. CUCKQO ELECTRONICS CO.,LTD, SHALL NOT BE LIABLE FOR
THE LOSS, THE USE OF THE PRODUCT, INCONVENIENCE, LOSS OR ANY OTHER DAMAGES,
DIRECT OR CONSEQUENTIAL, ARISING OUT OF THE USE OF, OR INABILITY TO USE, THIS
PRODUCT OR FOR ANY BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THE
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY APPLICABLE TO THIS PRODUCT.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages or limitations on

how long_an implied warranty lasts : so these limitations or exclusions may apply to you. This warranty gives
you specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to state.

THE ABOVE WARRANTY DOES NOT APPLY IN THESE CASES:

To damages problems which result from delivery or improper installation.
* To damages problems which result from misuse, abuse, accident, alteration,
or incorrect electrical current or voltage.
* To serve call which do not involve defective workmanship or material and explaining the operation of the unit.
Therefore, these costs are paid by the consumer. Customer assistance numbers :
To Prove warranty Coverage : » Retain your Sales Receipt to prove date of purchase
» Copy of your Sales Receipt must submitted at the time
warranty service is provided.
To Obtain Product, Customer, or Service Assistance and Nearest Authorized service center,
Parts Distributor or Sales Dealer:

The East and the Central Districts The West and the Central Districts. Canada (Toronla) Canada (Vancouver)

Call: 7188889144 Call: 323 760 6808 Cal:647 625 1004 Call: 804 540 1004

Adfess 54846 Pond Lorghiand. Address 1137 1tireet LA, Addess 462150 Seces eV, Mdm"am&‘;da
Ciy, NY 11101 CA 30033, USA Vaughan, ON. L4K 27 ViKaTE

100% Recycled paper £ Z0383-0119A0 Rev.0



CUCKOO

www.cuckooamerica.com

The East and the Central Districts The West and the Central Districts. Canada (Toronto) Canada (Vancouver)
gsﬂﬁ"ﬁgﬂ:;gl;: et Call - 323 780 8808 Call: 847 625 1004 gﬂiwmlﬁmhmw
ress : 5- , : N ress : 945 Lougl
Ciy, NY 11101 Address : 1137 E. 1st Street, LA, Address : #8-2150 Steeles Ave W, Coguitam BC Canada
CA 90033, USA Vaughan, O.N. L4K 2Y7 V3K 3T4

We provide satisfying consultation and services concerning your complaints, suggestions,

and recommendations upon receiving your troubled product model name, status, and contact information.
« After reading this manual, keep it in a place easily accessible to the user for future reference.

+ This manual includes the warranty.

» Caution : Please read this manual carefully to ensure safety and a longer product lifespan.

Z0383-0119A0 Rev.0





